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CZ - Kondenzacni susicka s tepelnym cerpadlem

eta 355690000C

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento vyrobek. Doporucujeme vam, abyste vénovali néjaky
Cas precteni tohoto navodu / instalaéniho navodu a plné pochopili, jak spravné spotfebic
nainstalovat a pouzivat. Pfectéte si vSechny pokyny jesté pfed pouzitim spotfebi¢e a navod
si uschovejte pro dalsi potrebu.

PREHLED SYMBOLU POUZITYCH V NAVODU NEBO NA VYROBKU

lkona Typ Vyznam

VAROVANI Nebezpedi vazného zranéni nebo smrti

NEBEZPECi URAZU

ELEKTRICKYM PROUDEM Nebezpecné napeti

D=1

POZAR Nebezpedi pozaru
POZOR Nebezpedi Urazu nebo poskozeni majetku
DULEZITA POZNAMKA Spravny provoz systému
HORKY POVRCH Nebezpedi popaleni

Viz navod k pouziti.

=
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HLAVNI ZASADY

+ Tento spotfebiC mohou pouZivat déti starSi 8 let a osoby s omezenymi
télesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi anebo osoby
bez pfislusnych znalosti a zkuSenosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouCeny o bezpeCném uzivani tohoto pristroje a chapou
souvisejici nebezpeci. Déti si se zafizenim nesmi hrat. Cisténi
a udrzba nesmi byt provadény détmi bez dohledu dospélé osoby.

« Déti mladsi 3 let by mély byt mimo dosah spotfebiCe, nejsou-li
pod neustalym dohledem.

» Tato susicka je urCena pouze pro domaci a vnitrni pouziti. Neni
urcena pro komercéni pouziti.

+ Pouzijte tento vyrobek pouze pro pradlo se Stitkem, ktery
oznacuje, ze je vhodné k suseni.

* V/yrobce nenese odpovédnost za Skody zpusobené nespravnym
pouzitim nebo pfepravou.

* Nedovolte, aby podlahové krytiny branily ventilaénim otvoram.

 Instalace a opravy stroje smi provadét pouze autorizovany
servis. VVyrobce nenese odpovédnost za Skody zpusobené
neopravnénymi opravami.

VAROVANI: Nikdy nesttikejte nebo nenalivejte vodu do susicky,
abyste ji umyli! Existuje riziko urazu elektrickym proudem!

* Mezi bo¢nimi a zadnimi st€énami vyrobku nechte alespor 3 cm
prostoru. To plati i pro vrchni sténu, pokud hodlate spotfebic
umistit pod pracovni desku.

* Montaz / demontaz v pfipadé instalace pod linku musi byt
provedena autorizovanym servisnim technikem.

» Pred instalaci zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozen. Nikdy
neinstalujte ani neprovozujte poskozeny vyrobek.

* Nepoustéjte do blizkosti susicky domaci zvirata.

+ Zmékcovace tkanin nebo podobné vyrobky musi byt pouzivany
v souladu s pokyny vyrobce.

» Odstrante z kapes vSechny pfedméty, jako jsou zapalovace a zapalky.

» Spotfebi¢ nesmi byt instalovan za uzamykatelné dvere, posuvné
dvere nebo dvefe s panty na opacné strané nez u bubnové
susicky, pokud brani uplnému otevreni dveri.

AVAROVANi: Ve skfifice spotfebite nebo ve vestavéné konstrukci
udrzujte vétraci otvory bez prekazek

» Predtim, nez zavolate nejblizsi autorizovany servis pro instalaci
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susicky, ujistéte se, Ze elektricka instalace a odvod vody je
vhodny a v souladu s navodem k pouziti. Jestlize nejsou vhodné,
obratte se na kvalifikovaného elektrikare a instalatéra pro
provedeni nezbytnych opatreni.

» Pfiprava mista pro umisténi susicky, jakoz i elektrické montaze
a montaze odpadnich vod je odpovédnosti zakaznika. Pfed
instalaci zkontrolujte, zda neni suSiCka posSkozena. Pokud je
susiCka poskozena, neinstalujte ji. PoSkozené produkty mohou
ohrozit vase zdravi.

* Instalujte susSiCku na stabilni a rovny povrch.

» Susicku pouzivejte v dobfe vétraném a bezprasném prostredi.

* Mezeru mezi susiCkou a podlahou nesnizujte materialy, jako jsou
koberce, desky a tkanice.

* Nezakryvejte ventilacni mrizky, které se nachazeji na podstavci
Susicky.

* V mistnosti, kde ma byt susiCka instalovani, nesméji byt

uzamykatelné, posuvné dverfe nebo dvefe s panty na opacné

strané nez u bubnové susicky, které by mohly blokovat piné

otevirani plnicich dvifek susicky.

Po instalaci suSicky ji ponechte na stejném misté, kde bylo

vytvoreno jeji pfipojeni. Pri instalaci susiCky se ujistéte, ze jeji

zadni sténa se ni¢eho nedotyka (kohoutek, zasuvka, atd).

* Provozni teplota susicky je od +5°C do +35°C. Pfi provozu mimo
tento teplotni rozsah bude vykon suSicky negativné ovlivnén
a vyrobek bude poskozen.

» Budte opatrni pfi pfepravé produktu, protoze je tézky. Vzdy

pouzivejte ochranné rukavice.

Vzdy instalujte suSiCku ke sténé.

» Zadni povrch susicky musi byt umistén oproti zdi.

Pokud je susSicka umisténa na stabilnim povrchu, pouzijte

vodovahu, abyste zkontrolovali, zda je pIné stabilni. Pokud tomu

tak neni, upravte nozky, dokud nebude susSicka stabilni. Tento

postup opakujte pfi kazdém pfemisténi susicky.

* Neumistujte suSiCku na napajeci kabel.

1. BEZPECNOSTNI POKYNY

» Tato Cast obsahuje bezpecnostni pokyny, které pomohou
s ochranou pred nebezpecim zranéni osob nebo poskozenim
majetku. Nedodrzeni téchto pokynu ma za nasledek ztratu
odpovédnosti za vady.
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1.1 ELEKTRICKA BEZPECNOST

Spotrebi€ nesmi byt napajen pres externi spinaci zafizeni, jako je
Casovac, nebo pfipojen k okruhu, ktery je pravidelné zapinan a vypinan.
Nedotykejte se elektrické zastrcky mokryma rukama. Vzdy
zastrcku vytahnéte, abyste vyrobek odpojili od elektrické sité,
jinak by mohlo dojit k urazu elektrickym proudem.

Pfipojte suSiCku k uzemnéné zasuvce chranéné pojistkou.

Zemni spojeni musi byt zapojeno kvalifikovanym elektrikarem.

NaSe spolecnost nemuze byt zodpovédna za Skody nebo ztraty
zpusobené pouzitim susicky bez uzemnéni podle mistnich predpisu.
Napéti a vhodna pojistka jsou uvedeny na typovém Stitku.
(Typovy stitek, viz. Prehled)

Hodnoty napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku musi byt
shodné s hodnotami sitového napéti a frekvence u vas doma.
Odpojte susic¢ku, pokud ji nepouzivate delSi dobu, a pred
instalaci, udrzbou, CiSténim a opravou, v opacném pfipadé by
mohlo dojit k jejimu poskozeni.

Zasuvka musi byt po instalaci volné pfistupna.

Poskozeny napajeci kabel / zastréka mlize zpusobit pozar nebo
uraz elektrickym proudem. Jsou-li kabel nebo zastrcka poskozeny,
musite je vyménit. Vyména musi byt provedena pouze kvalifikovanym
personalem.

AAbyste se vyhnuli riziku pozaru nebo urazu elektrickym

proudem, nepouzivejte prodluzovaci kabely, vicenasobné
zasuvky ani adaptéry pro pfipojeni susi¢ky k elektricke siti.

1.2 BEZPECNOST DETI

Tento pfistroj nesmi pouzivat osoby (v€etné déti) s omezenymi
télesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi anebo
osoby bez prislusnych znalosti a zkuSenosti, pokud nejsou pod
dozorem anebo nebyli pou€eni o uzivani tohoto pfistroje osobou,
ktera odpovida za jejich bezpec¢nost.

Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby

s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi anebo osoby bez pfislusnych znalosti a zkusenosti,
pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpeCném
uzivani tohoto pristroje a chapou souvisejici nebezpeci. Déti si
se zafizenim nesmi hrat. Cisténi a udrzba nesmi byt provadény
détmi bez dohledu dospélé osoby.
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Nenechavejte déti bez dozoru v blizkosti spotrebice.

Déti by mohly v zafizeni uviznout, coz by vedlo k riziku smrti.
Nedovolte détem, aby se dotykaly sklenénych dvefi, kdyz je
spotfebi€ v provozu. Povrch se stava extrémné horkym a maze
zpUsobit poskozeni klze.

Uchovavejte obalovy material mimo dosah déti.

Otrava a podrazdéni se mohou objevit v pfipadé, Ze se praci a Cistici
prostifedky konzumuiji nebo prfichazeji do styku s kizi a o€ima.
Uchovavejte Cistici prostfedky mimo dosah déti. Elektrické
vyrobky jsou pro déti nebezpecné.

Drzte déti mimo dosah vyrobku, kdyz je v provozu.

Aby déti nemohly prerusit cyklus susi¢ky, mizete pouzit détskou
pojistku, abyste se vyhnuli zménam ve spusténém programu.
Nedovolte détem, aby sedély/lezly na nebo dovnitf vyrobku.

1.3 BEZPECNOST VYROBKU
é Kvili nebezpeci pozaru nesmi byt v susicce

NIKDY suseno nasledujici pradlo a vyrobky:
V susi¢ce nesuste nevyprané pradlo.
Pradlo, které bylo znecisténo latkami, jako je kuchynsky olej,
aceton, alkohol, benzin, petrolej, odstrafiovac skvrn, terpentyn,
vosk a odstrafiovac vosku, je tfeba pred suSenim v susicce vyprat
v horké vodé s mnozstvim myciho prostfedku navic.
Utérky a rohoze, které maiji zbytky hoflavych Cisticich prostiedku
nebo acetonu, plynu, petroleje, odstranovace skvrn, terpentinu,
sviCky, vosku, odstraniovace vosku nebo chemikalii.
Pradlo, které ma zbytky spreje na vlasy, odlakovace a podobnych
latek.
Pradlo, na které byly pouzity prumyslové Cistici chemikalie
(napriklad chemické Cisténi).
Pradlo, které ma jakykoliv druh pény, gumy nebo gumove
Casti. Patfi sem pénova guma (latexova péna), koupaci ¢epice,
vodéodolny textil, obleCeni nebo polstare s gumovou podporou
nebo polozky z gumoveé pény.
Polozky s vyplni a poSkozené pfedméty (polStare nebo bundy).
Péna vystupuijici z téchto pfedmétu se b&éhem suseni mize
vznitit.
Provoz susi¢ky v prostredich, které obsahuiji prach z uhli nebo
mouky, mize zpuUsobit vybuch.
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AUPOZORNENi: Spodni pradlo, které obsahuje kovovou vyztuz
se nesmi susit v suSi¢ce. SuSicka se muze poskodit pokud se
kovoveé vyztuhy pfi suSeni uvolni nebo zlomi.

&Nebezpeéi pozaru a poskozeni!

» Tento produkt obsahuje ekologicky bezpecény, ale hoflavy plyn
R290. Chrante produkt pied otevienym plamenem a zdroji ohné.

1.4 SPRAVNE POUZITI A UMISTENI

AUPOZORNENi: Spotfebi& nikdy nezastavujte dokud se susici
program nezastavi. Pokud musite spotfebi¢ zastavit, pradlo
rychle vyjméte a rozlozte ho tak, aby vychladlo.

AUPOZORNENi: Ujistéte se, Ze se do susi¢ky nedostanou
domaci zvifata. Pfed pouzitim se podivejte dovnitf suSicky.

AUPOZORNENi: K prehrati pradla v susiéce mudze dojit, pokud
program zastavite nebo v pfipadé vypadku proudu béhem chodu
susicky. Tato koncentrace tepla mize zpusobit samovzniceni, proto
vzdy spustte program Refresh, abyste pradlo ochladili nebo rychle
vyjméte veskeré pradlo ze susicky a povéste ho, aby vychladlo.

» Susicku pouzivejte pouze pro suseni vdomacnosti a pro suseni
tkanin, které jsou oznacené jako vhodné k suseni. VSechny ostatni
druhy pouziti jsou mimo rozsah zamysleného pouziti a jsou zakazany.

* Neni ur€ena pro komeréni pouZiti.

+ Tento spotiebiC je urCen k pouziti pouze v domacnostech a mél
by byt umistén na rovny a stabilni povrch.

* Nesedejte si nebo se neopirejte o dvifka susicky. SuSicka by se
mohla prevratit.

* Pro udrzeni teploty, ktera neposkodi pradlo (napf. zabranéni
vzniceni pradla), se po zahfivani spusti proces chlazeni. Poté se
program ukonci. Na konci programu vzdy okamzité pradlo vyjméte.

UPOZORNENI: Nikdy nepouziveijte susi¢ku bez filtru na textilni
vlakna nebo s poskozenym filtrem.

« Filtry na textilni vlakna musi byt Cisteény po kazdém pouziti jak je
uvedeno v ¢asti Cisténi filtru na textilni viakna.

» Po mokrém Cisténi je tfeba filtry na textilni viakna vysusit. Vlhké
filtry mohou béhem suseni zplUsobit poruchu.

* Nesmite dovolit akumulaci vlaken kolem bubnu susicky (nevztahuje
se na spotfebiCe, které maji byt odvétrany do exteriéru budovy).
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@ DULEZITA POZNAMKA: Mezeru mezi susi¢kou a podlahou
nesnizujte materialy, jako jsou koberce, desky a tkanice, v opacném
pfipadé nebude susi¢ce zajistén dostatecny pfijem vzduchu.

* Neumistujte suSiCku do mistnosti, kde hrozi nebezpeci zamrznuti.
Teploty mrazu negativné ovliviuji vykon susicky. Kondenzovana
voda, ktera zamrazi Cerpadlo a hadici, muze zpusobit poSkozeni.

1.5 LIKVIDACE STAREHO VYROBKU

Tento vyrobek splfiuje smérnici EU WEEE (2012/19/EU).
Tento vyrobek nese symbol pro tridéni, platny pro elektricky
a elektronicky odpad (WEEE). Tento symbol, ktery se nachazi
na vyrobku nebo na informac¢nim Stitku, znamena, Ze tento
vyrobek nesmi byt po skonceni jeho Zivotnosti likvidovan spole¢né
s jinym domovnim odpadem. Aby nedoslo k potencialnim Skodam
zpusobenym nekontrolovanym odstrafiovanim odpadu na zivotnim
prostredi a lidském zdravi, uchovavejte tento vyrobek oddélené od
ostatnich druhl odpadu a zabrarite udrzitelnému opétovnému
vyuzivani hmotnych zdroju a ujistéte se, ze jsou recyklovany
zodpovédné. Obratte se na svého prodejce nebo mistni urady,
abyste ziskali informace o tom, jak a kde muzete vyrobek predat
k bezpecné ekologické recyklaci. Tento vyrobek nelze smésovat
s jinymi komer¢nimi odpady pro recyklaci.

C€ PROHLASENI O SHODE

Prohladujeme, Ze na$e vyrobky splfiuji platné evropské smérnice, rozhodnuti a nafizeni a
pozadavky uvedené v referenénich normach.

2. MONTAZ

2.1 MONTAZ NAD PRACKOU

UPOZORNENI: Na susi¢ku nelze umistit pradku. PFi instalaci
susSicky nad prackou dodrzujte nasledujici upozornéni.

UPOZORNENI: Susi¢ku Ize umistit pouze na pracky, které maji
stejnou nebo vétsi kapacitu.

* Aby bylo mozné susicku, ktera je umisténa na pracce pouZzivat,
musi byt mezi obéma vyrobky spojovaci sada. Upeviiovaci ¢ast
musi byt pfipevnéna autorizovanym servisnim pracovnikem.

* Kdyz je susic¢ka umisténa na pracku, celkova hmotnost téchto vyrobku
muze dosahnout témér 150 kilogramu (pIné nalozenych). Umistéte
spotrebice na pevnou podlahu, ktera ma dostate¢nou unosnost!
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Instalacni tabulka pro pracku a susicku

Pracka (hloubka)

Susicka
(hloubka)

52,5 cm X v v v v
56 cm X X v v v
61 cm X X X v v
64 cm X X X X v

* Aby bylo mozné umistit susi¢ku na pracku, je nutné jako zvlastni
pridavné zarizeni pouzit specialni spojovaci sadu. Pro vice
informaci se prosim obratte na zakaznicky servis. Pokyny pro
montaz budou dodany spole¢né se spojovaci sadou.

2.2 PRIPOJENi K ODPADU (S VOLITELNOU ODTOKOVOU HADICI)

U vyrobkl vybavenych tepelnym ¢erpadlem se voda béhem cyklu suseni hromadi

v zasobniku vody. Nahromadénou vodu musite vypustit po kazdém cyklu suseni.
Nahromadénou vodu muzete vypustit pfimo do odtoku pres odtokovou hadici ktera se
dodava se spotfebi¢em namisto toho, abyste museli vodu vylévat manualné po kazdém
cyklu suseni.

2.3 PRIPOJENi ODTOKOVE HADICE

1. Vytahnéte a vyjméte konec hadice ze
zadni ¢asti suSicky. K odstranéni hadice
nepouzivejte zadné nastroje.

2. Pfipojte jeden konec odtokové hadice
dodavané se susitkou do pfipojného bodu,
ze kterého jste v pfedchozim kroku vyndali
hadici.

3. Pfipojte druhy konec odtokové hadice piimo
do odpadu nebo do umyvadla.

UPOZORNENI: Hadice musi byt

& pfipojena tak, aby se nemohla uvolnit.
Pokud se hadice béhem vypousténi vody
odpoji, mohlo by dojit k vytopeni domu.

DULEZITA POZNAMKA: Odtokovou hadici pfipojte do vysky maximainé 80 cm.
m Ujistéte se, ze hadice odtoku vody neni ohnuta a neni vklinéna mezi odtokem a strojem.
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2.4 NASTAVENiI NOZEK

» Aby susicka pracovala s mensim hlukem a vibracemi, musi byt stabilni a vyvazena na
nozkach. Upravte nozky, abyste zajistili vyvazenost produktu.
» Otacejte nozky doleva nebo doprava, dokud se susi¢ka nedostane do vodorovné polohy.

@ DULEZITA POZNAMKA: Nikdy nastavitelné nozky neodstrafiuijte.

2.5 ELEKTRICKE ZAPOJENI
n UPOZORNENI: Existuje riziko trazu elektrickym proudem.

» Va$e susicka je nastavena na 220-240 V a 50 Hz.

» Napéjeci kabel susicky je vybaven specialnim konektorem. Tento konektor musi byt
pfipojen k uzemnéné zasuvce chranéné pojistkou o velikosti 16 ampérd, jak je uvedeno
na typovem Sstitku. Pojistka pro zkratovou ochranu elektrického vedeni, kde je pfipojena
zasuvka, musi byt také 16 ampéra. Pokud takovou zasuvku nebo pojistku nemate,
obratte se na kvalifikovaného elektrikare.

» Nase spole¢nost nenese odpovédnost za Skody zplsobené pouzivanim spotrebice bez
uzemneéni.

DULEZITA POZNAMKA: Provoz zafizeni pfi nizkém napéti zkrati Zivotnost a snizi
m vykon vaseho spotfebice.

2.6 MONTAZ POD LINKU

* Mezi bo¢nimi a zadnimi sténami vyrobku nechte alespori 3 cm prostoru. To plati i pro
vrchni sténu, pokud hodlate spotfebi¢ instalovat pod linku.

* Montaz / demontaz v pfipadé instalace pod linku musi byt provedena autorizovanym
servisnim technikem.
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3. POPIS

Horni deska

Ventilaéni mrizka

Ovladaci panel

Nastavitelné nozky

Knoflik pro vybér programu

Typovy stitek

Dvirka

Filtr na textilni vlakna

Kryt vyméniku tepla

060000

Zasuvka na odpadni vodu

000000

Stérbina pro otevieni krytu vyméniku

4. PRIPRAVA PRADLA

4.1 TRIiDENi PRADLA PRO SUSENI

Vzdy dodrzujte pokyny uvedené na etiketach odévu. Suste pouze pradlo s etiketou
informujici o tom, Ze je vhodné pro suseni v susic¢ce.
* Nepouzivejte susicku s mnozstvim a typy pradla, které nejsou uvedeny v ¢asti 4.3.

Kapacita susicky.

S

Vhodné pro suSeni
v susicce

O

Neni tfeba Zehlit

Ol

Citlivé/Jemné suseni

) 8 i
& >
Neni vhodné pro
suseni v susSicce

Nesusit

XX

Chemicky nedistit

Pri jakékoliv teploté

©

Pfi vysokych
teplotach
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O O e

Pri stfednich

. Pfi nizkych teplotach Bez ohfivani Susit zavésené

teplotach

V/
_— 1l
—
- . Susit mokré Susit rozlozené ve Vhodné pro

Susit rozlozené w ., s wxew
zavésené stinu chemické ¢isténi

Nesuste tenké, vicevrstvé nebo tlusté tkaniny dohromady, protoZe se usychaji pfi riznych
teplotach. Z tohoto davodu spoleéné suste obleceni, které ma stejnou strukturu a typ
tkaniny. Takto dosahnete rovnomérného suseni. Pokud si myslite, Ze je pradlo stale vihke,
muZzete si zvolit €asovy program pro dalsi suseni.

Suste prosim velké véci (jako pefiny) a malé zvlast, abyste neméli pradlo vihké.

DULEZITA POZNAMKA: VInéné, hedvabné odévy, jemné a hodnotné latky,
@ vzduchotésné kusy a tylové zavésy nejsou vhodné pro strojni suseni.

4.2 PRiIPRAVA PRADLA PRO SUSENI

&Nebezpeéi vybuchu a pozaru!
» Odstranite z kapes vSechny pifedméty, jako jsou zapalovace a zapalky.
AUPOZORNENI': Buben susi¢ky a tkaniny se mohou poskodit.

Odstrante vS§echny pfedméty z kapes a provedte nasleduijici:

* Pradlo po prani mize byt vzajemné zamotané. Oddélte jednotlivé kusy pradla pred jejich
vloZzenim do suSicky.

» Zavazte k sobé textilni pasky, $nlry od zastér a podobné, nebo pouzijte vak na pradlo.

« Zapnéte zipy, spony a spojovaci prvky, a knofliky u povleceni.

» Chcete-li dosahnout co nejlepsiho vysledku suseni, tfidte pradlo podle typu latky a
programu suseni.

+ Odstrarite spony a podobné kovové ¢asti odévu.

« Tkaniny, jako jsou tricka a pletené odévy se obvykle pfi prvnim su$eni srazi. Pouzivejte
program ur€eny pro tyto choulostivé odévy!

» Nepresusujte syntetické materialy. To zpUsobi, Ze bude pradlo pomackané.

« Pri prani pradla, které chcete vysusit, upravte mnoZstvi avivaze podle udajl vyrobce pracky.
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4.3 KAPACITA SUSICKY

N Vv tabulce.

a pradla.

Postupuijte podle pokynt v &asti ,Tabulka programu
a spotreby”. (Viz.: 5.2 Tabulka programii a spotreby).
Nevkladejte vice nez je hodnota kapacity uvedena

DULEZITA POZNAMKA: Nedoporuduje se naloZit
do susicky pradlo presahujici hodnotu uvedenou na
obrazku. Pokud je spotfebic pretizen, vykon suseni
se snizi. Kromé toho, mize dojit k poSkozeni susicky

Hmotnost Hmotnost

Pradlo suchého Pradlo suchého

pradia (g) pradla (g)
Lozni povlec¢eni (dvojité) 725 Bavinéné kosile 200
Povleceni polstare 240 Dziny 650
Osusky 700 Platéné kalhoty 400
Ruéniky 225 Tricka 120

Kosile 190

5. POUZITi SUSICKY

5.1 SYMBOLY NA OVLADACiIM PANELU A FUNKCE

(o

Indikator upozornéni na vodni

nadriku . © Suché k zehleni

Indikator upozornéni na

ey Lo Uroven suseni 1
¢isténi filtru na textilni viakna

il

Indikator upozornéni na

B Uroveni sugeni 2
Cisténi vymeéniku tepla

Extra suché Uroven suseni 3

Suché do skfiné Uroven suseni 4

(35
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Odlozeny start

Zobrazeni kroku suseni:

Pro snadné Zehleni (proti
pomackani) 60 min.

Pro snadné Zehleni (proti
pomackani) 120 min.

Suseni

-
-
-

Pro suSeni jemnych tkanin

Suché k zehleni

Zrusit zvukovou vystrahu

Suché do skfiné

Start a pauza

DI

Konec

9 T 0

Na elektronickém displeji se zobrazuiji
kroky suseni b&hem programu. P¥i
kazdém spusténi programu se rozsviti
pfislusna kontrolka kroku suseni. Jakmile
je krok suseni dokonéen, pfislusna

kontrolka kroku suseni zhasne.

Zobrazeni spotieby energie
Frvvnrnnennnnnnnnm

Zobrazeni spotfeby energie ukazuje
spotiebu energie zvoleného programu.
Cim vétsi je zobrazeni, tim vétsi je
spotieba energie. Uroven spotteby

energie se zvysuje nebo snizuje

v zavislosti na typu tkaniny, dobé trvani
zvoleného programu, Urovni suseni

a rychlosti zdimani.
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5.2 TABULKA PROGRAMU A SPOTREBY

PFiblizné Spotieba
Rychlost Doba energie na

Zatéz mnozstvi

Program otacek susSeni jeden cyklus

(ka) zbyvajici

VPracce yhkosti

(h:min) susSeni
(kWh/cyklus)

Bavina 'ﬁ"‘ 8 1000 60% 3:32 1,72
Bavina ff' 4 1000 60% 2:35 1,20
Bavina 13 8 1000 60% 2:27 1,20
Bavina 72 4 1000 60% 1:45 0,78
EKO Bavlna * 8 1000 60% 3:19 1,54
EKO Bavlna * 4 1000 60% 2:00 0,86
Syntetika ff' 4 800 40% 1:19 0,59
Syntetika 13 4 800 40% 0:58 0,41
Jemné 2 600 50% 1:03 0,43
Vina 1,5 600 50% 2:40 1,30

* Normativni program pro oznacovani energetickymi stitky "Narizeni Komise (EU) €. 2023/2533"

VSechny hodnoty v tabulce byly stanoveny podle normy EN 61121:2013/prAB:2024-
03. Hodnoty spotieby se mohou liSit od hodnot uvedenych v tabulce v zavislosti na
typu tkaniny, rychlosti odstfed’'ovani, podminkach prostredi a hodnotach napéti.
Program "Eko bavina" je "standardni program pro bavinu". Program Eko bavina je vhodny
pro suSeni mokrého bavinéného pradla a tento program se pouziva k posouzeni souladu
s pravnimi pfedpisy EU o ekodesignu. Program Eko bavina je neju¢inné&jsi program

z hlediska spotfeby energie pro suseni mokrého bavinéného pradla. Naplnéni susi¢ky pro
domacnost az do maximalni kapacity uvedené v navodu k pouZziti pro pfislusné programy
pfispéje k uspore energie.

Pro suSic¢ky pradla dodavané se sadou hadice pro pfimé vypousténi (s typovym cCislem
obsahujicim na vyrobnim Stitku 091V, 114V, 114S, 114R, 114P, 121V, 122V, 122S);

Pri standardnich testech musi byt vypoustéci hadice pfipojena k odtoku vody podle
pfislusného navodu k instalaci.
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5.3 DOPLNKOVE FUNKCE
Tabulka, ktera shrnuje moznosti, které Ize vybrat v programech, je uvedena nize.

Moznost Popis

K dispozici je moznost détské pojistky, aby se zabranilo zménam

v programu pifi stisknuti tlacitek v pribéhu programu. Chcete-

li aktivovat détskou pojistku, stisknéte soucasné tlacitka ,,Proti
pomackani‘ a ,Jemné“ a podrzte je 3 sekundy. Pokud je aktivni
détska pojistka, budou vSechna tlacitka deaktivovana. Détska
pojistka nebude automaticky deaktivovana na konci programu. Pro
deaktivaci pojistky je tfeba na konci programu otocit knoflik pro vybér
programu do polohy OFF. Poté pootocit na prvni pozici. Stale aktivni
décky zamek je nyni mozné deaktivovat souc¢asnym zmacknutim
tlacitek ,Proti pomackani* a ,Jemné* a jejich podrzenim po dobu

3 sekund. Kdyz je détska pojistka aktivovana / deaktivovana,

na displeji 2 sekundy sviti ,CL* a ozve se zvukové varovani.
Upozornéni; kdyz je vyrobek spustén nebo détska pojistka aktivni,
otocite-li knoflik pro vybér programu, uslysite zvukovou vystrahu.
Dokonce i kdyz nastavite knoflik pro vybér programu na jiny
program, pfedchozi program bude pokracovat. Chcete-li vybrat novy
program, musite détskou pojistku deaktivovat a potom nastavenim
knofliku pro vybér programu zvolit a spustit pozadovany program.

Uroven vihkosti ziskanou po suseni Ize kromé standardniho
nastaveni zvysit o dalsi 3 drovné. Timto zpUsobem je zajisténo,
Uroveni sugeni Ze je pradlo vice vysuseno. Urovné, které Ize vybrat kromé
standardniho nastaveni Urovné 1 jsou: 2 (nizka), 3 (stfedni), 4
(vysoka). Po vybéru se rozsviti kontrolka pfislusné trovné suseni.

Détské pojistka

Suseni jemnych tkanin* | Jemné tkaniny se susi déle pfi nizkych teplotach.

Zacatek programu mizete odlozit vybérem doby mezi 1 az 23
hodinami. Stisknutim tlacitka Start / Pauza aktivujete pozadovanou
dobu odloZeni. Po uplynuti ¢asu se zvoleny program automaticky
spusti. BEhem doby odloZeni Ize volby kompatibilni s programem
aktivovat / deaktivovat. Pokud stisknete a podrzite tlacitko
odloZeného startu, doba odloZeni se bude prubézné meénit.
Susicka vyda zvukové varovani pfi stisknuti tlaCitka, otoCeni
knofliku pro vybér programu a kdyz program skon¢i. Pro zruseni
Zrusit zvukovou zvukového varovani stisknéte a podrzte tlacitko ,Pro snadné
vystrahu Zehleni“ po dobu 3 sekund. Po stisknuti tohoto tlacitka uslysite
zvukove varovani, které signalizuje, Ze volba byla aktivovana

a uvedena zvukova varovani budou zruSena.

Pokud je knoflik pro vybér programu nastaven na Dobu suseni,
Doba suseni muzZzete ji vybrat stisknutim tlacitka Doba sus$eni a stisknutim
tlacitka Start / Pauza spustit program.

Odlozeny start
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Moznost Popis

Vyberte cil suSeni odpovidajici susenému pradlu. Pro hrubé

a vicevrstvé pradlo, které se susi dlouhou dobu, vyberte

Cil suseni moznost Extra suché. Pro normalni jednovrstvé pradlo vyberte
moznost Suché do skfiné. Pro pradlo, které chcete ponechat
vlhkeé, pfipravené k zehleni, vyberte moznost Suché k Zehleni.

Pokud na konci programu neotevrete dvirka, bude funkce ,Proti
Proti pomackani* pomackani“ aktivni po dobu 60 minut. Pokud je vybrana moz-
nost ,Proti pomackani®, bude aktivni po dobu 120 minut.”

Chcete-li pradlo vysusit, nastavte rychlost zdimani v pracce,
ve které jste pradlo prali. Timto zplsobem je zajisténo, ze se
zobrazi pfesnéjsi odhadovana doba suseni.

Vybér rychlosti
Zdimani

*Moznosti se liSi v zavislosti na modelu.

Moznosti

% S )= S
£ 35 =B g 8 B
Programy h 3 E g 8 2 g =
= ] = g e o E
= ~E [} = 2 d>, -S- >3

S e = e & 3

27 2 5 &

N
EKO Bavina v v v v v X v v v
Syntetika v 7 V4 V4 v X v v v
Jemné v v v v v X X v v
Smisené v N NV v v X v v v
Ruéniky v v v v v X v v v
Hygiena v v v v v X v v v
Doba suseni X v v v X v X v X
Détské v v v v v X v v v
Lazkoviny v v v v v X v v v
Extra tichy v v v v v X v v v
Outdoor v v v v v X v v v
Vina Ve 7 v v X X X v X
Osvézeni X v v v X v X v X
Rychly 34" v v v v X X X v X
Kosile 20° v v v v X X X v X
x Nevolitelné v, Volitelné
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5.4 SPUSTENi PROGRAMU

Otacenim nastavovaciho knofliku zvolte vhodny program pro vase pradlo. Stisknutim
tlaCitka Start/Pauza spustte program. Zbyvaijici ¢as suseni se objevi na displeji. Rozsviti se
i kontrolka su$eni, ¢imz indikuje zacatek programu suseni.

Program Popis

Tento program je ur€en k suSeni bavinéného pradla, v€etné

EKO Bavina prostéradel, povlakll na polstar, pyzam, spodniho pradla, ubrusu atd.
Tento program je urcen k suSeni syntetického pradla, jako jsou kosile,
Syntetika tricka, halenky, pfi nizSich teplotach nez u programu pro bavinéné
pradlo.
Tento program susi tenké pradlo, jako jsou koSile, halenky a hedvabné
Jemné odévy, pfi nizkych teplotach tak, aby bylo pfipraveno k okamzitému
noseni.
Smisend Tento program susi smiSené odévy bavinéné a syntetické, které se
miSené ; o ip s 2
nezabarvi, aby byly pfipraveny k okamzitému noseni.
o Tento program je ur€en k suSeni silného bavinéného pradla, jako jsou
Ruéniky RV
rucniky, Zupany atd.
Hygiena TenFo program je vhodny pro latky, které vyzaduiji
hygienické prani.
Chcete-li dosahnout pozadované Urovné suseni pfi nizké teploté,
Doba suseni muZzete pouzit €asové programy od 10 do 150 min. Bez ohledu na
uroven suseni se program zastavi v pozadovaném ¢€ase.
s Tento program zajistuje hygienické susSeni jemného détského pradla
Détské v 5
pfi nizkych teplotach.
Lazkoviny Tento program slouzi k suSeni jednotlivych pefin, jak péfovych, tak
syntetickych.
. Tichy program snizuje hluk vydavany bubnem. Uroveri hluku je v ném
Extra tichy . Y ee: - g
vyrazné nizsi v porovnani s programem Bavlna do skfiné.
Tento program je vhodny pro outdoorové obleceni, vodotésné bundy,
Outdoor iy )
bundy s vnitfni izolaci atd.
Tento program pouZijte pro jemné suseni vinéného obleceni praného
Vina podle navodu k prani. Po ukon&eni cyklu suseni oble€eni vytahnéte.
Nepouzivejte tento program k suSeni obleceni z akrylové pfize.
Osvéseni Tento program zajistuje provétrani pradla béhem 10 az 150 minut bez
svézeni i : L oy . o
pouziti horkého vzduchu a slouzi k eliminaci nezadoucich pachu.
Rvchlv 347 1 kg syntetického pradla, které bylo v pracce Zdimano vysokou
yenhly rychlosti, bude suché za 34 minut.
Kosile 20° 2 az 3 kosile budou pfipraveny k zehleni za 20 minut.

DULEZITA POZNAMKA: Béhem programu neotevirejte plnici dvitka. Pokud musite
dvifka otevfit, nenechavejte je oteviena dlouho.
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5.5 DALSi FAZE PROGRAMU

Béhem programu

» Pokud otevrete dvifka, kdyz je program spustén, susic¢ka se pfepne do pohotovostniho
rezimu. Po zavreni dvifek stisknéte tlaCitko Start / Pauza a pokradujte v programu.

+ Béhem programu neotevirejte plnici dvifka. Pokud musite dvifka otevfit, nenechavejte je
otevrena dlouho.

Konec programu

» Po skonceni programu se rozsviti kontrolky hladiny zasobniku vody, ¢isténi filtru a ¢isténi
vymeéniku tepla. Navic bude na konci programu vydano zvukové upozornéni. Pradlo
muzete vyjmout, aby byla suSi¢ka pfipravena na novou varku.

DULEZITA POZNAMKA: Po kazdém programu vygistéte filtr. Po kazdém programu
m vyprazdnéte nadrzku na vodu.

DULEZITA POZNAMKA: Pokud po ukonéeni programu pradlo nevyndate,
m automaticky se aktivuje 1 hodina faze Proti pomackani. Tento program otaci
bubnem v pravidelnych intervalech, aby se predeslo vytvareni zahyba.

5.6 INFORMACE O SVETLE V BUBNU

» Tento spotrfebic je vybaven svétlem LED, které se nachazi uvnitf bubnu.

» LED svétlo se rozsviti automaticky, jakmile otevrete dvirka. Po chvili automaticky zhasne.
» Uzivatel nemuze samostatné nastavovat rozsviceni nebo zhasnuti svétla.

* Nepokousejte se samostatné vymeénit nebo upravit svétlo.

6. UDRZBA A CISTENI
DULEZITA POZNAMKA: Nepouzivejte pramyslové chemikalie k &idténi susicky.
Nepouzivejte susiCku, ktera byla vycisténa primyslovymi chemikaliemi.

6.1 CISTENI FILTRU NA TEXTILNi VLAKNA

DULEZITA POZNAMKA: PO KAZDEM PROGRAMU NEZAPOMENTE VYCISTIT
FILTRY NA TEXTILNi VLAKNA.
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Pro vycisténi filtr( na textilni vlakna:

Otevrete plnici dvifka a vyjméte filtry ze spodni ¢asti ramu dvirek.
Vyjméte vnitrni filtr z vnéjSiho

Otevrete vnitrni filtr

Vycistéte vnitrni filir rukama nebo hadfikem

Otevrete vnéjsi filtr

Vnéjsi filtr oistéte rukama nebo meékkym hadfikem

Zavrete vnéjsi filtr a zacvaknéte

Zavrete vnitfni filtr a zacvaknéte

. Vlozte vnitfni filtr do vnéjsiho filtru

10. Znovu vlozte sestavu filtrl do otvoru v ramu dvirek

oNoaRrWON=

Pokud po jakékoli dobé pouzivani susicky narazite na vrstvu, ktera zplsobuje ucpani filtru,
vycCistéte dukladné filtr. VIakna by se méla vyhazovat do odpadkového koSe a neméla by se
splachovat vodou, aby se zabranilo Sifeni mikroplastd v pouzitém vodnim systému.

6.2 VYPRAZDNENi ZASOBNiKU NA VODU

» Vytahnéte zasobnik na vodu, opatrné jej vylijte do odpadu a poté viozte zpét.

DULEZITE: Nikdy nevyjimejte nadrzku na vodu, pokud je program spustén. Voda
zkondenzovana v nadrzi na vodu neni vhodna k lidské spotiebé.

DULEZITE: NEZAPOMENTE PO KAZDEM POUZITi VYPRAZDNIT NADRZKU NA
VODU.

Pokud se nadrzka na vodu v priibéhu programu naplni, rozsviti se vystrazné svétlo

a spotfebic se pfepne do pohotovostniho rezimu. V tomto pfipadé musite vyprazdnit
nadrzku na vodu a obnovit program stisknutim tlacitka Start/Stop.

AZ bude nadrzka na vodu vyprazdnéna, varovny indikator zhasne a program bude
pokracovat. BE€hem cyklovani doporucujeme pouZzit hadici pro pfimé vypousténi a vyhnout
se tak tomuto varovani.

6.3 CISTENI VYMENIKU TEPLA

DULEZITE: Jakmile se zobrazi upozornéni Cisténi vyméniku tepla", odistéte vyménik
tepla.

DULEZITE: IkdyZ nesviti kontrolka "upozornéni na &isténi vyméniku tepla", Ize
vymeénik Cistit ¢astéji podle zpusobu pouzivani.
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Pokud je proces suSeni dokoncen, oteviete nakladaci dvirka a poCkejte, az zchladnou.

. Vyjméte kryt vyméniku, jak je znazornéno.

. Nasadte kryt vymeéniku podle obrazku.

NOOGORAWN=

. Otevrete kryt ochranné desky, jak je znazornéno.
. Odemknéte kryt vyméniku oto¢enim ve sméru Sipek.

. KdyZ je pfedni strana vyméniku sucha, oCistéte jej vysavacem podle obrazku.

. Zamknéte kryt vyméniku otoCenim ve smérusipek.
. Zavrete kryt ochranné desky, jak jeznazornéno.

VAROVAN:I: CISTENi NEPROVADEJTE HOLYMA RUKAMA, PROTOZE LOPATKY
VYMENIKU JSOU OSTRE. EXISTUJE NEBEZPECi URAZU.

.

6.4 CISTENi IDLA VLHKOSTI

UvnitF suSicky jsou €idla vihkosti, které zjistuiji,

zda je pradlo suché nebo ne.

Cisténi cidel:

. Otevrete nakladaci dvifka suSicky.

. Pokud je susicka stale horka, protoze se
pouzivala, pockejte, az vychladne.

. Mé&kkym hadfikem namocenym v octé otrete
kovové povrchy cidla a osuste je.

DULEZITE: 4KRAT ROCNE VYCISTETE
KOVOVE POVRCHY CIDLA.

N =

w

e A

DULEZITE: K ¢isténi kovovych povrch ¢idla nepouzivejte kovové nastroje.

VAROVANI: Vzhledem k nebezpedi poZaru a vybuchu nepouzivejte pfi &isténi &idel
roztoky, Cistici prostfedky nebo podobné prostfedky.
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6.5 CISTENI VNITRNIHO POVRCHU PLNiCiCH DVIREK

DULEZITA POZNAMKA: Po kazdém sugeni nezapomerite vygistit vnitini povrch
@ nakladacich dvirek.

+ Otevrete plnici dvifka susicky a vycCistéte vSechny vnitfni plochy a tésnéni mékkym
navlhéenym hadfikem.

7. RESENi PROBLEMU

Susicka je vybavena systémy, které béhem suseni nepfetrzité provadéji kontroly, aby pfijaly
potfebna opatfeni a varovali vas v pfipadé jakékoliv poruchy.

VAROVANI: Pokud problém pretrvava, i kdyZ jste aplikovali kroky uvedené v této
A ¢asti, obratte se na svého prodejce nebo autorizovany servis. Nikdy se nepokousejte
nefunkéni vyrobek opravit.

PROBLEM MOZNA PRICINA RESENi PROBLEMU

Dukladné ocistéte zachycené
Pory na prachovém filtru jsou ucpané. | necistoty (vlakna) z filtru a filtr
oplachnéte vlaznou vodou.

Vyménik tepla je ucpany. Ocistéte vyménik tepla.

Otevrete dvere/okna, aby nedoslo

Vétraci mfizky na pfedni strané k prilisnému narastu teploty

Proces suseni trva moc | zafizeni jsou zablokované.

v mistnosti.
dlouho.
Na snimadi vihkosti doslo k . - .
- . Vycistéte snimac vihkosti.
nahromadéni vodniho kamene.
Viozili jste pHilis mnoho pradia. Nevkladejte pfilis mnoho pradia do
susicky.
Pradlo neni dostate¢né vyzdimané. VyZdIl’ﬂ ejte pradio vysSi rychlosti
v pracce.
Po vysuseni se teplé odévy jevi vih¢i, nez ve
skutecnosti jsou.
. L. . Zkontrolujte Stitky na obleceni,
Je pravdépodobné, Ze zvoleny g ,
§ zvolte vhodny program pro dany
program nebyl vhodny pro typ . i .
radla typ pradla nebo pouzijte navic
P ' programy s ¢asovacem.
Pradlo je mokré na konci Dukladné ocistéte zachycené
suseni. Pory na prachovém filtru jsou ucpané. | necistoty (vlakna) z filtru a filtr
oplachnéte vlaznou vodou.
Vyménik tepla je ucpany. Ocistéte vymeénik tepla.

Nevkladejte pfili§ mnoho pradla do

Vlozili jste pfili§ mnoho pradla. susicky,

Vyzdimejte pradlo vyssi rychlosti

Pradlo neni dostate¢né vyzdimané. M
v pracce.
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Susicku nelze otevrit
nebo program nelze
spustit. Susicka se
nespusti, kdyz je
nastavena.

Susicka neni zapojena.

Ujistéte se, Ze je suSiCka zapojena
do elektrické sité.

Plnici dvifka jsou otevfena.

Ujistéte se, ze jsou plnici dvifka
fadné zavrena.

Program neni zvolen nebo jste
nestiskli tla¢itko Start/ Pause.

Zkontrolujte, zda je program zvolen
a zafizeni neni v rezimu pozastaveni.

Je aktivovan détsky zamek.

Deaktivujte détsky zamek.

Program se prerusi bez
jakeékoli pFiciny.

Plnici dvifka nejsou fadné
zavrena.

Ujistéte se, Ze jsou plnici dvifka
fadné zavrena.

Doslo k preruseni elektrické
energie.

Stisknutim tlacitka Start/Pause
spustte program.

Zasobnik na vodu je plny.

Vyprazdnéte zasobnik na vodu.

Pradlo se srazilo,
je zplstnatélé nebo
poskozené.

Je pravdépodobné, ze zvoleny
program nebyl vhodny pro typ
pradla.

Zkontrolujte stitky na oble¢eni
a zvolte program vhodny pro typ
latky.

Z plnicich dvifek vytéka
voda.

Na vnitfni ploSe plnicich dvifek
a na plochach tésnéni dvifek
se nahromadil prach.

Vygistéte vnitfni plochy plnicich dvifek
a plochy té&snéni plnicich dvifek.

Plnici dvirka se samovolné
oteviraji.

Plnici dvifka nejsou fadné
zavrena.

Zatlacte plnici dvifka, dokud
nezacvaknou.

Sviti/blika symbol
zasobniku na vodu.

Zasobnik na vodu je plny.

Vyprazdnéte zasobnik na vodu.

Je ohnuta odpadni hadice.

Pokud je vyrobek pfipojen pfimo
na odpad, zkontrolujte odpadni
hadici.

Sviti symbol &isténi
vymeéniku tepla.

Je potreba vycistit vyménik tepla.

Vycistéte vymeénik tepla

Sviti varovny symbol
cisténifiltru.

Filtr mdze byt ucpan vlakny.

Vycistéte filtr.

Sedlo filtru maze byt
znecisténo vlakny/zmolkami

Ocistéte sedlo filtru.

Na povrchu filtru je vrstva
prachu/necistot.

Duikladné ocistéte zachycené
necistoty (vlakna) z filtru a filtr
oplachnéte vlaznou vodou.

Blika varovny symbol
upozornujici na nutnost
vycistit filtr a vyménik
tepla.

Sedlo filtru mGze byt ucpané
vlakny.

Ocistéte sedlo filtru.

Na povrchu filtru se vytvorila
vrstva vlaken, ktera zpusobuje
zaneseni.

Dukladné ocistéte zachycené
necistoty (vlakna) z filtru a filtr
oplachnéte vlaznou vodou.

Muze byt ucpany vyménik tepla.

Ocistéte vyménik tepla.
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Program nelze spustit Mozna nebyl vlozen filtr. Vlozte filtr.

a blika varovna kontrolka
filtru. Blika varovna kontrolka filtra, aj

R . Obratte se na servisni sluzbu.
ked je filter vlozeny.

Pokud v bubnu neni Zzadné pradlo
nebo je pradlo suché, aktivuje

se funkce "detekce prazdného Zkontrolujte buben a vihkost
bubnu". Program suseni skonéi do | pradla.

20 minut a pfejde do normalniho
rezimu "Konec".

Proces suseni kon¢i do
20 minut.

Pokud je pradlo stale mokré,

mohlo dojit k poruge gidla vihkosti, | OPralte se na servisni sluzbu.

Viz kapitola tykajici se: (*) Udrzby a &isténi pracky, (**) Instalace pracky.

8. AUTOMATICKA UPOZORNENI NA ZAVADU A CO JE TREBA UDELAT

Pokud dojde k poruse, zobrazi se na displeji spotiebi¢e chybové kdédy, aby vas varovaly.

Koéd Vyznam Reseni

Kontaktujte nejblizsiho autorizovaného

E00 Chyba uzivatelského rozhrani - .
servisniho zastupce.

Vyprazdnéte zasobnik na vodu, pokud problém
E03/ Chyba Aquaswtich/€erpadia. pretrvava, kontaktujte nejblizsiho autorizovaného
servisniho zastupce.

Kontaktujte nejblizsiho autorizovaného

E04 Porucha kompresoru - .
servisniho zastupce.

E05 Chyba NTC kompresoru .
zastupce.

Kontaktujte nejblizsiho autorizovaného

E06 Chyba NTC dvirek - .
servisniho zastupce.

Kontaktujte nejblizsiho autorizovaného

EO07 Chyba motoru - .
servisniho zastupce.

V siti muze dochazet ke kolisani napéti.
E08 Chyba kolisani napéti Kontaktujte nejblizsiho autorizovaného
servisniho zastupce.

4 UPOZORNENI! )
Pokud si nevite rady s feSenim nastalé situace nebo
chybového kodu, pozadejte o odbornou pomoc.
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9. TECHNICKE INFORMACE

A < C
y ( &
— 0 ;
B
] R - E—
v = = =3 E
< F >
A (mm) 596
B (mm) Min: 845 / Max: 855
C (mm) 585
D (mm) 609
E (mm) 595
F (mm) 1042
G (mm) 113
Hmotnost (kg) 51,4
Znacka ETA
Model ETA355690000C
Kapacita (max.) (Kg) 8**
Napéti (V) 220-240
Prikon (W) 1000

* Min. vy$ka: Vy$ka s nepouzitymi nastavitelnymi nozi¢kami. Maximalni vySka: Vyska
s maximalné vysunutymi nastavitelnymi nozickami.
** Hmotnost suchého pradla pfed pranim.
DULEZITE: V zajmu zlep$eni kvality susicky se technické specifikace mohou zménit
bez predchoziho upozornéni.

@ DULEZITE: Deklarované hodnoty byly ziskany v laboratornim prostiedi podle
pfislusnych norem. Tyto hodnoty se mohou ménit v zavislosti na podminkach
prostfedi a pouzivani susicky.
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APOZOR:

1. Z bezpecnostnich dlivodu je pro takova zafizeni podle pravnich predpist nutné zajistit
prostor o objemu nejméné 1 m* na 8 g chladiva. Mnozstvi chladiva, které vyrobek
obsahuje, je uvedeno na Stitku, ktery je umistén na pifednim panelu, a ur€uje minimalni
povolené velikosti mistnosti.

2. Chladici kapalina :Nebezpeci pozaru/nebezpedi otravy/nebezpeci poSkozeni materialu
a poskozeni spotfebite. Spotfebi¢ obsahuje chladivo R290, které je sice ekologickeé,
ale hoflavé. Pfi nespravné likvidaci miize dojit k pozaru nebo otravé. Spotrebi¢ fadné
zlikvidujte a neposkodte potrubi v okruhu chladiva.

Typ chladiva: R290

ODP (potencial latky nicit ozon): 0 | GWP (globalni vystrazny potencial): 3
. Nebezpedi vybuchu nebo pozaru. Vyjméte z kapes zapalovace a zapalky.
. Susi¢ku neumistujte do blizkosti otevieného ohné a zdroju vzniceni.

H W

» Néavod k obsluze vychazi z norem a pravidel Evropské unie.

» Technické informace se nachazeji na Typovém $titku uvnitf spotfebice
(eventualné na jeho zadni strané) a na energetickém stitku.

« Informacni list* a ,Navod k pouziti“ najdete ke stazeni na strankach: www.eta.cz.

* QR koéd na energetickém Stitku, dodaném se spotrebi¢em, poskytuje webovy odkaz na
Informace, tykajici se specifikace tohoto spotrebice v EU EPREL databazi.

» Uschovejte energeticky Stitek spole¢né s uzivatelskou pfiru¢kou a vSemi ostatnimi
dokumenty, dodanymi s timto spotfebi¢em.

+ Stejné informace v EPREL databazi je také mozné najit pomoci odkazu:
https://leprel.ec.europa.eu

* Nazev modelu (&islo produktu) najdete na Typovém Stitku spotrebice,
a také na energetickém Stitku, dodaném se spotiebicem.

» Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

» Kontakt na vyrobce: info@eta.cz

10. PECE O ZAKAZNIKA A SERVIS

* VZdy pouZivejte originalni nahradni dily.

* PFi kontaktovani naseho autorizovaného servisu nebo informacni linky se ujistéte, ze
mate k dispozici nasledujici udaje: Nazev modelu (Cislo produktu) a sériové €islo (SN).

+ Tyto informace Ize najit na Typovém Stitku (eventualné na samostatném Stitku v jeho blizkosti).

» Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény bez pfedchoziho upozornéni.

* Originalni nahradni dily pro vybrané konkrétni soucasti vyrobku jsou k dispozici minimalné
7 nebo 10 let (v zavislosti na typu souc¢asti) od uvedeni posledniho kusu spotfebice na trh.

* Vyhrazujeme si pravo na pfipadné zmény a chyby v navodu k pouZiti.

zasah do vnitfnich €asti spotrebice, musi provést odborny

servis! NedodrZenim pokynu vyrobce zanika pravo na opravu!
Pripadné dalsi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na &
infolince +420 545 120 545 nebo na internetové adrese www.eta.cz

Udrzbu rozsahlej$iho charakteru nebo Gdrzbu, ktera vyzaduje E LI

Informace k reklamaci, opravé vyrobkd nebo nakupu nahradnich dilt
naleznete na strankach www.eta.cz/servis-eu.
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